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Le groupe PETIT SA s'impose aujourd'hui comme
le spécialiste en fournitures pour les industries textiles.

Depuis 1946, il a su s'adapter aux nouvelles techniques,
anticiper les besoins de ses clients, se doter d'une
structure organisée et d'envergure afin de répondre avec
efficacité et rapidité aux nombreuses exigences du marché,
partout dans le monde.

PETIT SA group today is the specialised provider for textile
industries.

Since 1946, they have been able to adapt to new technologies,
anticipate their client’s needs, invest in a large scale well-organised
structure in order to meet, promptly and efficiently, with the many
market’s requisites, all around the world.

8 A consequent and permanent storage capacity of spare parts,
with more than 20000 references, multi-brand and/or with
exclusive rights.

8 A flexible commercial and administrative structure.
8 A team of competent and motivated women and men.

8 Mastered costs and lead times to allow an easy and
high-performance deployment of any machines fleet.

8 A worldwide network of agents and retailers. See all contacts
on our website www.hpetit.fr.

& Une unité de stockage importante
de pieces détachées, avec plus de 20000
toutes marqgues et en exclusivité.

& Une structure commerciale et administrative souple.

# Une équipe d'hommes et de femmes compétents
et motivés.

& Une maitrise des colts et des délais pour une mise
en fonctionnement optimisée et facilitée de n’importe
quel parc machines.

& Un réseau d’agents et de distributeurs a travers
le monde. Liste détaillée sur notre site www.hpetit.fr

Hoy el Grupo PETIT SA se impone como el mejor aliado
en el suministro para la industria textil.

Desde 1946 han sido capaces de adaptarse a las nuevas
tecnologias, anticiparse a las necesidades de sus clientes y
dotarse de una estructura organizada y eficiente para responder
con agilidad y diligencia a las numerosas exigencias del mercado,
en cualquier parte del mundo.

@ Gran capacidad de almacenamiento de piezas de recambio,
con mas de 20000 referencias, multi marca y/o con derechos
de exclusividad.

8 Una estructura comercial y administrativa flexible.
8 Un equipo de mujeres y de hombres competentes y motivados.

& Control de costes y optimizacion de plazo de entrega para
permitir una implementacion facil y de alto rendimiento de
cualquier flota de maquinas.

8 Una red de agentes y de distribuidores en todo el mundo.
Visite todos los contactos en nuestra pagina web www.hpetit.fr.
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"INdustrie textile .
a trouve son guide !

Depuis 1946, H. PETIT & CIE est un interlocuteur privilégié
du monde du textile.

Son savoir-faire complet et unique s'illustre dans tous les
secteurs de cette industrie et plus particulierement dans
celui des guide-fils, des pieces détachées ou spéciales,
des broches ou des courroies.

textle imdust_r}/ _
has found its guide!

Since 1946, H. PETIT & CIE has been the privileged interlocutor
in the textile world.

Their complete and unique know-how has won fame in each and
every sector of this industry and most particularly in that of yarns
guides, spare parts, spindles and belts.

m Covering spindles manufacture.

W Spare parts trade for textile machines: looms, texturizing (about
10000 references).

W Equipment maintenance, in our workshop or on-site.
8 Mass production of parts for initial setting on machines.

W Creation of special parts according to drawings, on unique
or medium scale.

u Fabrication de broches de guipage.

= Négoce de pieces détachées pour les machines textiles:
moulinage, texturation (pres de 10000 références).

®m Maintenance du matériel, dans nos ateliers
ou directement chez le client.

® Fabrication en série de pieces destinées a la premiére
monte sur les machines textiles.

u Création de pieces spéciales sur plan, a I'unité
OU en moyenne série.

la industria textl
ha encontrado su guia!

Desde 1946 H. PETIT & CIE es un interlocutor privilegiado
en el mundo del textil.

Su “savoir-faire” completo y Unico se destaca en todos los
sectores de esta industria y particularmente en guia hilos,
piezas de recambio, husos y correas.

W Fabricacion de husos para recubridoras.

® Comercializacion de piezas de recambio para maquinas textiles:
torcedoras, texturizadoras (cerca de 10000 referencias).

W Trabajos de mantenimiento en nuestros talleres o en casa
del cliente.

W Fabricacion en serie de piezas destinadas a la puesta en marcha
de maquinas textiles.

W Fabricacion de piezas especiales segtin plano, a pequefia o gran
escala.
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foumnisseur exclustt,

quel que soit votre besoin, quel que soit votre équipement!

PETIT SPARE PARTS a racheté I'exclusivité mondiale du négoce des pieces détachées d’origine pour les machines “fils fins”
des marques ARCT, ACBF, ICBT, RIETER ICBT, RITM et les métiers a tisser SAURER DIEDERICHS.

® Plus de 10000 références en stock, a des prix étudiés et négociés, ainsi que I'ensemble des plans nécessaires a la
réalisation de pieces conformes a celles d’origine. Pas de copie ni de contrefagon!

® Un savoir-faire reconnu. Fort de son expérience en guipage, texturation et torsion ainsi que ses compétences a I'export,
PETIT SPARE PARTS, avec H. PETIT & CIE, s’est spécialisé dans le négoce d’accessoires pour les machines textiles,
toutes marques, et répond ainsi a toutes les demandes, au niveau national comme international.

exclusive provider
whatever your needs
whatever your equipment!

PETIT SPARE PARTS own the exclusive trade rights of genuine
spare parts for fine count machines with trade mark ARCT, ACBF,
ICBT, RIETER ICBT, RITM and SAURER DIEDERICHS looms.

® More than 10000 references available ex-stock, with fair and
negociated prices, and all the necessary technical drawings for
the manufacturing of parts compliant with the genuine ones.
No forgery, no counterfeit!

8 An acknowledged know-how. With a wealth of experience in the
field of covering, texturizing and twisting and firm knowledge as
to exporting, PETIT SPARE PARTS, along with H. PETIT & CIE,
are the specialists in the trade of accessories for textile machines
of any brand and therefore can comply with any request,
at a national or international level.

oroveedor exclusivo
para cualquier necesidad,
para cualquier equipo!

PETIT SPARE PARTS tiene la exclusividad mundial para

la comercializacion de piezas de recambio originales para

las maquinas de "titulo fino” de las marcas ARCT, ACBF, ICBT,
RIETER ICBT y RITM y los telares SAURER DIEDERICHS.

8 Mas de 10000 referencias disponibles en nuestro almaceén,
a un precio estudiado, y con disponibilidad de todos los disefios
técnicos necesarios para la produccion de piezas conforme a las
originales. jNunca copias o falsificaciones!

® Un “savoir-faire” reconocido. Gracias a su amplia experiencia
en el sector del recubrimiento, texturizacion y torcido, y gracias
también a sus competencias en las técnicas de exportacion,
PETIT SPARE PARTS, empresa del grupo PETIT SA,
es el especialista en la comercializacion de accesorios para
maquinaria textil (de cualquier marca), y puede asi cumplir con
todas sus solicitudes tanto nacionales como internacionales.
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Guipage ® Des milliers de références, de vraies compétences,

‘ une réelle performance!
Torsion
Texturation

® Un service de qualité a nul autre pareil :

e Une assistance personnalisée et expérimentée avec
d’anciens techniciens des services pieces détachées
des grandes marques.

e Un accueil adapté et réactif, international et maitrisant
les techniques d’exportation.

CO\/@H mg ® Thousands of references, true competences, real performance!

8 An unparalleled quality of service:

Twisting
L ® A personalized and experienced support from technicians
T@XJ[U rs| ﬂg formerly employed in the spare parts departments of the genuine
manufacturers.

® An adapted and reactive welcome, with multilingual and
exporting competences export techniques.

R ecy bﬂ mi@mt@ B ;Miles de referencias, buenas aptitudes, un resultado efectivo!

: 8 Un servicio de calidad sin igual:
Torcido J
‘ y e Asistencia personalizada y experimentada a cargo de
T@XTU M7aCIonN antiguos téecnicos del servicio post-venta de grandes

marcas.

e Una bienvenida adaptada con personal multilingtie
y experto en técnicas de exportacion.



Le Cheylard |

Le Puy-en-Velay

/

N~
< A Paris

Lyon

(8 o 74

Valence

00 s

Le Pouzin

) Loriol

tpellier

Bollene
Orange
™~ )
<< Avignon
Marseille

PETIT SA

7 chemin de Saint-Pierre - Z| de Bellande - BP 45 - 07203 AUBENAS CEDEX - France

Tel. 33 (0)4 75 35 67 30 - Fax 33 (0)4 75 93 82 58

www.npetit.fr
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